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Радмила Караклаич

Югославия всегда была в

сторонке от социалистического

лагеря. Но с другой стороны,

славянская общность и традици-

онно дружеские отношения все-

гда много значили для нас. В Со-

ветском Союзе любили многих

югославских певцов и певиц. Но

первой среди равных была, по-
жалуй, Радмила Караклаич.

Нам удалось дозвониться

ей в Белград.
— Первый раз я приехалав

СССР в серединешестидесятых.

Я очень волновалась, потомучто

не знала, как меня, молодую

сербскуюпевицу, примутв Мос-

кве. Но то, как искреннеко мне

отнеслисьзрители и как приня-

ли мои песни, вдохновило меня

невероятно. После этого я гаст-

ролировалаоколо тридцатилет с

разными оркестрами. Бывала в

Киеве, Москве, Ленинграде.
Меня часто приглашалина раз-

ные фестивали.Тогда я получала
самую высокую ставку за выс-

тупление— 1 50 рублей. Но день-
ги никогда не были для меня

главным в работе. Главное —

чувствовать любовь зрителей,

самойлюбить их и выражать это

своимипеснями.

Россияне всегда были для

меня как братья. Поэтому в

школе я увлекалась творче-

ством Достоевского, зналанаи-

зусть много стихов Пушкина,
Лермонтова, Маяковского. Ва-

ших классиков читаюи сейчас,

например, меня просто потряс-

ло творчество Солженицына. А

песнина стихи Марины Цвета-

евой до сих пор в моем реперту-

аре. Ваш язык очень музыкален.

РаспадЮгославииотразил-

^. ся на моей музыкальной карь-

ере. На несколько лет мне при-

шлось расстатьсяс музыкой. С

1991 по 1 995 год работалаком-

мерческимдиректором фирмы
по импортуи экспортужелеза на

Кипре. Но я не жалею о том пе-

риоде. Узнала и научиласьмно-

гому, пообщалась с людьми из

другой сферы.

Очень больно было во вре-

мя войны. Тогда пострадалиты-

сячи сербов, в том числе и я. Не-

сколько лет на адриатическом

побережье Хорватии строила
дом. Потратиланаэто много сил
и средств. А во время гражданс-

кой войны дом был частично

разрушен, частичноразграблен.

Восстановить его я так и не

смогла. Теперь живу только в

Белграде. Кстати, к России я и

сейчас отношусь прекрасно.

Кроме сербского и русского,

пою на английском. Забавно, но
некоторыемои песнисо време-

нем сталисчитатьсянародными.

потеряла дом
в Хорватии

Раньше, на время концерт-

ных турне, чтобы не разлучаться с

сыном Огняном, брала его с со-

бой. Помню, возила его, полуто-

рагодовалого, в Ленинград.А сей-
час ему уже 29 лет. Он — лучший

диджейСербии, у негоесть студия
в Белграде. Выпустил несколько
компакт-дисковс собственной

музыкой в клубном стилетехно-

хаус. РаботаетОгнян не только в

Сербии, но и на Кипре, в Лондо-
не. Он тоже говорит по-русски,

но нетакхорошо, как я.

В свободное время я люблю

заниматьсядомашнимиделами.У

меня есть сад, за которым ухажи-

ваю сама.Люблюпоплаватьв сво-

ем бассейне.Частенько пригла-

шаюдрузей и самалюблюходить

в гости. Недавноменя пригласили

на гастролив Америку, но я под-

вернула ногу, и пришлось отло-

жить поездкудо осени.
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